
Мы вышли из портала на грунтовую дорогу, и Клокблокер вопросительно огляделся.

«Я думал, мы отправимся в русалочий рай?» Он спросил.

"Мы." Я ответил, улыбаясь: «Следуй за мной».

Пройдя немного вверх по тропинке, я повел их вниз, и перед глазами появился замок, похожий
на свадебный торт, на вершине которого летал веселый Роджер.

Парк Арлонг, дом одного из второстепенных злодеев саги One Piece. Он был рыбочеловеком,
расой русалок, которых в этом мире угнетали и обращались как с недочеловеками, часто
порабощали в качестве домашних животных или гладиаторов для мужчин, учитывая, что они в
десять раз сильнее людей, или в качестве сексуальных рабынь для женщин из-за их широко
распространенной известная красота.

По сути, это были рилотианцы, но подозрительные.

Арлонг когда-то был частью команды революционного Фишера Тайгера и помогал освобождать
рабов от жестокого ига мировой знати, Небесных Драконов.

Однако теперь, после предательства Фишера Тайгера и последующей смерти от рук людей, его
ненависть к человечеству переросла от простой ненависти к человеческому правительству к
ненависти ко всем людям, и он впал в убийственную ярость.

Конечно, после этого его арестовали и заключили в самую глубокую яму, которую смогли
найти морские пехотинцы, силовики мирового правительства.

Но его товарищ по команде, могущественный пират по имени Дзимбэй, освободил его,
фактически став сукой правительства в обмен на освобождение Арлонга.

И вместо того, чтобы быть благодарным, усвоить урок и вести себя сдержанно, Арлонг снова с
головой погрузился в новую ярость. Только на этот раз он поступил умно. Он подкупил местное
отделение морской пехоты, чтобы оно работало с ним и игнорировало его действия, позволив
ему править этой цепочкой островов как король, вымогая и мучая ее жителей ради своего
удовольствия.

Хотя я здесь не поэтому. Я здесь, потому что у него кругленькая награда в 20 миллионов ягод.
И у меня сейчас не совсем полно денег.

Арлонг — это, по сути, просто рыбный кошелек, готовый к доению.

Это вышло неправильно!

«Это похоже на пиратский флаг». Сплетница указала.

«Это потому, что так и есть. Сюда». — сказал я, подведя их к боковой двери замка, и выбил
дверь.

Все взгляды обратились на нас, и Клокблокер усмехнулся.

«Бабушка! Какие большие мускулы у этих русалок!»

Я фыркнул от смеха.



— Да. Верно. Возможно, я забыл рассказать тебе одну крошечную деталь…

— Кто ты, черт возьми, такой? Это Арлонг…

Луч вырвался из моего паха и взорвал голову рыбочеловека.

«У тебя на пряжке ремня лазерная пушка или ты просто рад меня видеть?» Добавил Сплетник.

Я засмеялся, когда рыболюди оправились от шока.

Из замка раздались топот шагов.

«Вот в чем дело. Эти парни — преступники. И они — наш билет в королевство русалок. Так что,
чеп-чоп. Давайте быстро с ними расправимся». Я потянулся.

«И пока мы этим занимаемся, давайте посмотрим, работают ли ваши силы в этом мире.
Маленький эксперимент. Считайте это своей платой за поездку». Я объяснил.

«Это главная причина, не так ли?» Пейдж усмехнулась.

«Они действительно преступники?» – спросил Часблокер.

«Разве вы не видите там пиратский флаг? Конечно, они преступники. За одного из них даже
назначена награда в двадцать миллионов.

Понимаете, у меня здесь нет местной валюты. Обналичим его и купим себе билеты в подводное
царство русалок. Есть даже гигантский аквапарк. И плавающие пузыри. Это будет весело."

Громкие шаги прекратились, и я поднял голову и увидел гигантского рыбочеловека с пилой
вместо носа, смотрящего на меня с садистской ухмылкой.

«Хорошо, будет весело, но это будет не ты! ШАХАХАХАХА!» Он посмеялся.

«Это тот парень?» – спросил Часблокер.

"Ага." Я ответил.

Блокировщик часов коснулся его, а Арлонг с любопытством наблюдал за ним, прежде чем
рассмеяться. Только он этого не сделал.

Он застыл во времени.

Таким образом, работают сенсорные способности и способности ближнего действия.

А что насчет дальних дистанций?

Давай выясним.

«Блокировщик часов, держи его здесь. Пейдж, ты встала. Попробуй кричать, потом мастер». Я
заказал.

Она кивнула, прошла мимо массивной фигуры Арлонга и закричала.

Здание затряслось, и пол треснул под ее силой, когда рыболюди были отброшены в стену и
прорвались сквозь нее.



«Можете ли вы их собрать? Некоторые из них отошли в сторону». Я указал на двух рыболюдей,
медленно крадущихся к воде. Как только я указал на них, они застыли в шоке, только чтобы
воронка звуковых волн оттолкнула их обратно в кучу, растянувшуюся на обломках стены.

"Большой!" Так что дальнобойные способности тоже работают.

Я похлопал ее по плечу, жестом показывая, чтобы она остановилась.

«Я сейчас с ними разберусь».

Я подошел к ним и вытащил несколько стазис-маяков, бросив их вокруг упавших рыболюдей,
заключив их в стазисном поле.

Затем я повернулся к небольшому отверстию в заливе, который они использовали как порт, и
присвистнул, глядя на бурлящую воду.

Гигантское морское чудовище, бело-оранжевое, похожее на смесь полосатой кошки и коровы,
вынырнуло из воды и нависло надо мной, как раз в тот момент, когда замок позади нас рухнул.

Он посмотрел на меня сверху вниз и угрожающе заревел, от чего у меня заболели уши, а кожа
задрожала.

«Господи, Пейдж, поприветствуй его в ответ, не так ли? Это всего лишь вежливость». Я
улыбнулась.

Пейдж улыбнулась в ответ и открыла рот, позволяя своей силе вырваться наружу, отправив
коровьего кракена в воздух, прыгая, как камень, через океан, пока он не шлепнулся в море,
нырнул глубоко внутрь и исчез.

«Вот и все». — сказал я, хлопая по пальто, чтобы смахнуть с него пыль.

Я оглянулся на рухнувший замок и вздохнул. Наверное, там тоже есть деньги. Но теперь на то,
чтобы его выкопать, уйдет много времени.

Я молча направил на него свой нано-рой и поставил задачу. Они медленно обратят здание в
пыль, а мы тем временем проведем приятный день на пляже.

Наконец я подошел к Арлонгу, который все еще был заморожен.

Используя оставшиеся наноботы, я превратил их в искусственные мышцы и схватил Арлонга.

«На этот раз оставь его мне». Я рассказал Clockblocker.

Он кивнул и убрал руку с груди Арлонга.

"Все твое."

"Спасибо." - сказал я, улыбаясь.

Через несколько секунд Арлонг разморозился, и прежде чем он успел сориентироваться, я
поднял его и швырнул на пол, как мешок с картошкой. Снова. И опять. И снова, пока он не
оставил на полу отпечаток в форме Арлонга глубиной 8 дюймов.

Даже Халк не ударил Локи так сильно в «Мстителях».



На глазах у испуганной команды я превратил Арлонга в раздутый мешок с мясом, пока он не
смог лишь бессвязно бормотать.

Затем я подошел к ним в стазисном поле, когда они все в страхе отпрянули.

Я злобно ухмыльнулся, опустился на колени и нажал на один из стазисных маяков, разъединив
часть клетки, и швырнул его внутрь. К счастью для них, они были достаточно умны, чтобы не
попытаться сбежать в этот момент. Иначе я бы их убил, даже не задавая вопросов.

Вновь активировав стазисный маяк, я отступил и расслабил мышцы нанобота, растягивая
хрустя костяшками пальцев.

Ух!

Это было приятно. Иногда лучшим выбором будет просто использовать чистое насилие и сбить
врага с ног.

«Итак, кто готов провести день на пляже?!» Я повернулся к остальным и спросил.

«А что насчет них?» — спросил Часовоблокер.

«Тебе следует убить их. Награды за пиратов живы или мертвы, верно?» - сказала Пейдж.

«Да. Но Арлонг — особый случай. Он ценнее живой как политический инструмент, чем
мертвый. Так что давайте пока оставим все в таком состоянии. Награду за него мы получим
позже. А сейчас время на пляже!» Я приветствовал.

"Пляжный сезон!" Стар поболела вместе со мной.

Такая милашка. Я погладил его по голове.

"Пойдем!" - сказал я, выходя из сломанных ворот, когда заметил некоего оранжевоголового
мальчишку, выглядывающего на нас из кустов.

Нами, местная воровка и любитель карт.

Девушка, которая впоследствии станет штурманом будущего короля пиратов.

После того, как Арлонг убил ее приемную мать, он надавил на нее в свою команду и заставил
нарисовать для него карты, которые он будет использовать для навигации по местности, чтобы
совершать набеги, насиловать и грабить.

Он угрожал ей расправой над ее единственной семьей, ее сестрой Нодзико, если она не
сделает то, что он сказал.

Но он также дал ей абсурдное задание освободить деревню от его тирании.

Соберите 100 миллионов ягод, местную валюту, и купите свободу ее деревни. Морковка и
палка.

Умный ублюдок.

Конечно, она отомстила, как и должно было. Но это на потом.



«Привет, малыш!» — сказал я, опускаясь на колени у кустов.

Я вытащил из пальто конфету и протянул ей.

«Хочешь конфет?»

«Мама сказала не брать конфеты у чужих людей!» Она сказала.

«Да. Хороший совет от твоей мамы. Позвольте представиться. Я Джей Уокер. А вы кто?»

«Нами. Просто Нами». Она ответила.

— Тогда только Нами. Я лукаво улыбнулся.

«Нет! Не только Нами. Нами, вот и все!» Сказала она раздраженно.

— Тогда Нами, это все. Я продолжил.

«Ууууин! Ты делаешь это нарочно!» Она плакала, топая ногой.

— Хорошо. Хорошо. Извини, Нами. Я смеялся.

«Видишь, мы не чужие. Итак, вот». Я протянул ей конфету.

Она осторожно взяла его и сунула в карман.

— Скажи, Нами, ты живешь рядом? Я спросил.

«Ухун! Вот сюда. Деревня Кокояси». Она ответила.

«А в этой деревне есть телефон? Как-нибудь я могу связаться с местными морскими
пехотинцами? Я хочу получить награду за Арлонга». Я спросил.

«У старого дедушки есть ден-ден-муси. Я уверен, он не будет возражать против того, чтобы
позволить тебе воспользоваться им, как только узнает, что ты победил Арлонга!» Она
оживилась, приняв позу.

«Правда? Что Арлонг сделал с твоей деревней?» Я спросил.

Внезапно она затихла, ушла в себя и слегка вздрогнула.

Она сжала кулаки и стиснула зубы, пытаясь сдержать слезы.

«Все в порядке. Тебе не обязательно говорить об этом, если тебе больно». - сказал я,
поглаживая ее по голове.

«Нет… Арлонг… он убил мою маму. Он…» Она всхлипнула: «Он угрожал убить мою сестру…
ик… если я не нарисую для него карты… . Он... он плохой человек. Я ненавижу его! Я
ненавижу ПИРАТОВ!» Нами плакала.

"Там там." Я нежно погладил ее по голове, а она рыдала у меня на руках.

Через несколько минут, когда она достаточно успокоилась, чтобы указать нам путь, я взял ее и
Стар на руки и повел нас в маленькую деревню у моря.



Деревня Кокояси, небольшой деревянный знак, прочитанный на грунтовой дороге, когда мы
вошли, и сразу же собралась толпа.

Ну, они, вероятно, уже собрались из-за обрушения замка, так что они были здесь не совсем из-
за нас.

«Нами?» — воскликнул старик, направляясь к нам.

«Он победил Арлонга!» Нами радостно плакала, указывая на меня.

«Он собирается отвезти его в морскую пехоту!»

Старик недоверчиво посмотрел на меня и спросил.

— Это правда, молодой сэр? – уважительно спросил он.

— Да. Вообще-то, только сейчас. Возможно, ты слышал, как обрушился замок? Я сказал.

«Да. Мы слышали, но не думали…» Он замолчал, погруженный в свои мысли, и в его глазах
медленно рос страх.

Хотя мне было все равно.

«У вас есть ден-ден-муси, через который я могу связаться с местным отделением морской
пехоты?» Я спросил.

«Не беспокойся». Мужчина сказал из толпы: «Местный капитан морской пехоты Незуми
работает на Арлонга. Это будет все равно, что освободить его на другом острове. Арлонг просто
вернется к нам, чтобы отомстить!»

«Тогда все в порядке. Я просто отправлю Арлонга на далекую базу морской пехоты. Логтаун
подойдет?» Я спросил.

— Да. Вполне возможно. Я слышал, что лейтенант Смокер — праведный человек. Он сказал.

«Хорошо. Это Логтаун. Но сначала. Есть ли место, где мы можем сегодня переночевать?
Может быть, максимум на пару дней».

Старик почти сразу же попытался отказаться, но его прервали прежде, чем он успел
заговорить.

«Ты можешь остаться с нами!» - сказала Нами.

«Да! Пожалуйста, останься с нами!» Из толпы вышла еще одна девушка с темно-синими
волосами, немного старше Нами.

— Хорошо, тогда решено. Иди вперед! Я сказал.

«Я Нодзико. Нами — моя сестра. Следуй за мной!» Нодзико улыбнулась, указывая на свой дом.

______________________

Арлонг убит, Нами свободна.



Все хорошо, что хорошо кончается, верно?

Давайте посмотрим!

http://tl.rulate.ru/book/69529/3986516


